
Business address 
 

營業地址: 

Room 1802, Capital Centre, No. 151 Gloucester Road, 
Wanchai, Hong Kong 

香港灣仔告士打道 151號資本中心 1802室 

Website網址: www.funderstonesec.com  

Tel No. 電話號碼:   (852) 2845-7711 

Fax No. 傳真號碼:    (852) 2533-7363  

 

1 
*如不適用，請刪除 

Code 825 (01-02-2020) 

聯名賬戶的指示 

 

本人/吾等為下述簽署人維持聯名賬戶，本人/吾等共同及個別同意，本人/吾等於本授權書（可不時

予以修訂)中指定的獲授權人士，有權代表本人/吾等的聯名賬戶指示 貴公司使用保證金或以其他方式

買入、賣出（包括賣空）及另行透過作為經紀買賣任何及所有類別的證券，包括但不限於任何種類及在

任何地方發行、買賣或寄存的股份、股票、認股權證、期權、債券、債權證、票據、滙票、證書及商業

票據（統稱為「證券」)﹔*及所有類別的期貨產品，包括但不限於任何種類及在任何地方發行、買賣或

寄存的期貨合約、期權合約、貨品合約（統稱為「期貨」)；代表聯名賬戶收取付款通知書、通知、確認

書、報告、賬戶結單及各類通訊﹔代表聯名賬戶收取證券、*期貨、款項及各類資產，以及予以處置﹔代

表聯名賬戶與訂立與上述事項有關的協議及終止或修訂該等協議或豁免其中任何條文﹔並一般地代表聯

名賬戶與 貴公司充份及全面地進行交易，猶如彼獨自於該賬戶中擁有權益，而毋須向於該賬戶中擁有

權益的其他人士發出通知。 貴公司獲授權遵循任何下述簽署人有關於 貴公司開立的上述聯名賬戶所

有方面的指示，以及向任何下述簽署人或按其指示交付上述聯名賬戶的任何及所有證券、*期貨，並向任

何下述簽署人或按其指示就上述聯名賬戶的任何或所有證券、*期貨支付款項，及向任何下述簽署人支付

或倘其指令或指示支付上述聯名賬戶隨時或不時的任何或所有資金，則按其指令支付（即使該等交收及

／或支付應向該名人士個人作出，而非按上文所述對聯名賬戶的下述簽署人作出）。 貴公司並無責任或

法律責任查詢要求交收證券、*期貨或付款的目的或適當與否。 貴公司不必了解任何下述簽署人據此獲

交付或支付或應其指令獲交付或獲支付的上述證券、*期貨及／或款項的有關使用或處置。本授權書賦予

的權力一直有效，直至 貴公司接獲撤銷該項授權的書面通知為止。 

 

本人/吾等同意共同及個別承擔上述賬戶的債務責任。本人/吾等進一步共同及個別同意 貴公司於任

何時間為任何一名或多名下述簽署人持有或保有的任何及所有資產及資金，須受制於 貴公司的留置權，

以履行聯名賬戶對 貴公司的責任，該留置權乃附加於且不得替代 貴公司本應享有的其他權利及補救

措施。 

 

茲進一步協定，倘任何一名下述簽署人身故，尚存者必須立即以書面通知 貴公司有關事宜， 貴

公司可在收到該等通知之前或之後，採取 貴公司可能視為合宜的法律程序、要求 貴公司可能視為合

宜的文件或稅項寬免、保留 貴公司可能視為合宜比例的賬戶交易及／或限制賬戶交易，以保障 貴公

司毋須按任何現行或將來法例或其他規定，承擔稅項、負債、罰金或蒙受損失。任何已故下述簽署人的

遺產應承擔，以及各尚存者應繼續共同及個別承擔 貴公司因完成在接獲死者身故通知前計劃的交易或

結束賬戶或各有關方調整權益而以任何方式產生的任何淨借記餘額或虧損。 

 

*(a) 下述簽署人明示彼擬設立尚存者具有權利的聯權共有，而非分權共有的遺產或賬戶。倘任何

一名下述簽署人身故，則聯名賬戶的全部權益按所持賬戶的相同條款及條件歸屬尚存者，而

不會以任何方式解除前一段所述死者遺產須承擔債務的責任。 
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*(b) 倘任何下述簽署人身故，則於死者身故當日（或倘身故之日並非營業日，則為下一個營業日）

營業時間結束時的賬戶權益應如下﹕－ 

 

_______________________________ 或其遺產﹕_______________________________% 

參與者姓名 

 

_______________________________ 或其遺產﹕_______________________________% 

參與者姓名 

 

_______________________________ 或其遺產﹕_______________________________% 

參與者姓名 

 

惟因死者身故或透過其遺產或代理人行使於賬戶的任何權利而產生的任何稅項、費用、開支或成為

對賬戶的留置權的抵押或應從賬戶支付的其他支銷，應盡可能從死者遺產的權益中扣除。本條不得解除

死者遺產就本授權書上文「(a)」段所規定的債務承擔。 

 

 根據本說明書的規定，下述簽署人有關聯名賬戶的一切通知或通訊均按以下地址寄給以下人士:- 

 

姓名 _____________________________________________________________________________ 

 

地址 _____________________________________________________________________________  

(請只提供一個地址) 

 

__________________________    _______________________________________________ 

     日期            聯名賬戶持有人的簽名樣式 

 

__________________________    _______________________________________________ 

     日期            聯名賬戶持有人的簽名樣式 

 

__________________________    _______________________________________________ 

     日期            聯名賬戶持有人的簽名樣式 

 

*請刪去不適用的(a)段或(b)段，如保留(b)段，請填寫各方的名稱及所佔權益比例。 


